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I. DÁTUM VYDANIA, CIEĽ A PRÁVNY ZÁKLAD AKTUALIZÁCIE 

 

Dátum vydania aktualizácie č. 4: 11. 07. 2022 

Cieľom Aktualizácie č. 4 výzvy na predkladanie žiadostí o nenávratný finančný príspevok (ďalej aj „ŽoNFP“) na prípravu 

projektov iniciatívy Catching-up Regions, kód výzvy: IROP-PO7-SC76-2021-80 (ďalej len „aktualizácia“) je zabezpečenie 

optimalizácie výzvy a prepojenia medzi vybranými prílohami. 

Cieľom aktualizácie je konkrétne: 

1. Upraviť text výzvy na predkladanie ŽoNFP (ďalej aj „výzva“), a to konkrétne: 

a) Upraviť kapitolu výzvy 2.4. Kategória podmienok poskytnutia príspevku: KRITÉRIÁ PRE VÝBER 

PROJEKTOV. 

b) Upraviť kapitolu výzvy 3.5 Zverejňovanie informácii. 

2. Upraviť prílohu výzvy č. 1 Formulár ŽoNFP. 

3. Upraviť prílohu výzvy č. 2 „Príručka pre žiadateľa, verzia 5.3”. 

Touto aktualizáciou Riadiaci orgán pre Integrovaný regionálny operačný program (ďalej aj “IROP“) v súlade s ustanovením  

§ 17 ods. 8 zákona č. 292/2014 Z. z. o príspevku poskytovanom z európskych štrukturálnych a investičných fondov  

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len ,,zákon o príspevku z EŠIF“) mení výzvu spôsobom, ktorým nedochádza 

k podstatnej zmene podmienok poskytnutia príspevku.  

 

II. ZMENY NA ZÁKLADE AKTUALIZÁCIE A ZDÔVODNENIE ZMIEN  

1. Zmeny vo výzve na predkladanie ŽoNFP 

a) V rámci kapitoly výzvy 2.4. Kategória podmienok poskytnutia príspevku: KRITÉRIÁ PRE VÝBER PROJEKTOV sa 

upravuje názov podmienky poskytnutia príspevku č. 12 Podmienka splnenia kritérií pre výber projektov.  

b) V rámci kapitoly výzvy 3.5 Zverejňovanie informácii dochádza k zosúladeniu textu s PpŽ. 

Zdôvodnenie zmeny: Názov podmienky poskytnutia príspevku č. 12, zmeny v kapitole výzvy 3.5 sa vykonávajú v nadväznosti 

na zmeny v PpŽ. 

 

2. Zmeny v prílohe č. 1 výzvy 

Aktualizáciou sa v časti 14 Zoznam povinných príloh žiadosti o NFP prílohy č. 1 výzvy upravuje názov podmienky poskytnutia 

príspevku č. 12 Podmienka splnenia kritérií pre výber projektov a v časti 15. Čestné vyhlásenie žiadateľa dochádza k úprave 

textu. 

Zdôvodnenie zmeny: Názov podmienky poskytnutia príspevku č. 12 sa upravuje v nadväznosti na zmeny v PpŽ. V časti 15. 

Čestné vyhlásenie žiadateľa dochádza k odstráneniu duplicitného textu. 

 

3. Zmeny v prílohe č. 2 výzvy  

Aktualizáciou PpŽ, sa v kapitole 2, v kapitole 2.7.2, v kapitole 2.7.2.1, v kapitole 2.8, v kapitole 2.9, v kapitole 3.2.2, v kapitole 

4.1.1, v kapitole 4.1.2, v kapitole 4.2, v kapitole 4.3.1, v kapitole 4.4.1, v kapitole 4.4.2, v kapitole 6, v kapitole 7, v kapitole 8, 

v prílohe 2a a v prílohe 3b vykonávajú formálne opravy a dopĺňajú informácie. Predmetná verzia PpŽ bola aktualizovaná na 

základe aktualizovaného a zverejneného Systému riadenia EŠIF, verzia 12 (ďalej len „SyR EŠIF“) a Metodického pokynu CKO 

č.6, verzia 7 k pravidlám oprávnenosti pre najčastejšie sa vyskytujúce skupiny výdavkov. 

V rámci aktualizácie PpŽ, kapitola 2 (Podmienky poskytnutia príspevku) došlo k úprave definovania obligatórnych podmienok 

poskytnutia príspevku nakoľko oprávnenosť výdavkov je definovaná v rámci kritérií pre výber projektov a spôsob financovania 

je definovaný v rámci ďalších podmienok poskytnutia príspevku. 
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V rámci kapitoly 2.7.2 (Verejné obstarávanie) boli odstránené informácie týkajúce sa MP CKO č.12 a MP CKO č.14 z dôvodu 

ich zrušenia. V rámci textu bol opravený názov Jednotnej príručky pre žiadateľov/prijímateľov k procesu a kontrole  verejného 

obstarávania/obstarávania a zároveň bola doplnená informácia, že od 31.03.2022 sú žiadatelia povinný postupovať pri 

verejnom obstaraní podľa verzia 2 tejto príručky. V kapitole 2.7.2.1 (časť vyhlásenie týkajúce sa konfliktu záujmov) došlo k 

doplneniu informácie, že žiadateľ je povinný postupovať podľa Jednotnej príručky pre žiadateľov/prijímateľov k procesu a 

kontrole  verejného obstarávania/obstarávania. 

V kapitole 2.8 (Ďalšie podmienky poskytnutia príspevku) bola z podmienok poskytnutia príspevku odstránená maximálna výška 

príspevku. 

V kapitole 2.9 (Podmienky poskytnutia príspevku a forma ich overenia) tabuľka1a došlo k úprave formy preukázania PPP č. 2 

(Podmienka, že žiadateľ nie je evidovaný v Systéme včasného odhaľovania rizika a vylúčenia (EDES) ako vylúčená osoba 

alebo subjekt (v zmysle článku 135 a nasledujúcich nariadenia č. 2018/1046)). Žiadateľ nepredkladá samostatnú prílohu 

ŽoNFP. V rámci PPP č. 6 došlo k úprave jej názvu (Podmienka splnenia kritérií pre výber projektov) a súčasne bola v rámci 

tejto PPP zadefinovaná oprávnenosť výdavkov a forma jej preukázania. Oprávnenosť výdavkov bola zároveň odstránená z 

PPP definovaných v rámci tabuľky 1c (bývalá PPP č.9). Vo väzbe nato, došlo k prečíslovaniu jednotlivých PPP rámci tabuľky 

1c. V rámci tabuľky 1b, PPP č. 6 (Podmienka, že voči žiadateľovi sa nenárokuje vrátenie pomoci na základe rozhodnutia EK, 

ktorým bola pomoc označená za neoprávnenú a nezlučiteľnú s vnútorným  trhom) bol odstránený odkaz na webové sídlo pre 

overenie údajov a informácií. V rámci tabuľky 1c, PPP č. 8 (Podmienka oprávnenosti výdavkov z hľadiska verejného 

obstarávania na hlavné aktivity projektu) bol upravený názov Jednotnej príručky pre žiadateľov/prijímateľov k procesu a 

kontrole  verejného obstarávania/obstarávania a pri PPP č. 9 bol doplnený link na webové sídlo katastra nehnuteľnosti, kde je 

možné overiť údaje. V rámci tabuľky 1c bola tiež doplnená nová PPP č. 15 (Minimálna výška príspevku). 

V rámci kapitoly 3.2.2 (Podmienky doručenia ŽoNFP) boli doplnené informácie týkajúce sa predkladania ŽoNFP riadne, včas 

a vo forme určenej vo výzve. 

V kapitole 4.1 (Postup schvaľovania ŽoNFP) došlo k doplneniu informácií, týkajúcich sa procesu schvaľovania ŽoNFP. 

Súčasne v kapitole 4.1.1 (Administratívne overenie ŽoNFP) došlo k doplneniu textu týkajúceho sa administratívneho 

overovania ŽoNFP a opätovnej výzvy na doplnenie ŽoNFP. 

V kapitole 4.1.2 (Odborné hodnotenie ŽoNFP) boli upravené a doplnené informácie o možnosti zastavenia konania o žiadosti 

a súčasne boli upravené informácie v rámci kapitoly 4.2 (Vydávanie rozhodnutia), týkajúce sa rozhodnutia o zastavení konania. 

V kapitole 4.3.1 (Zverejňovanie výsledkov výzvy na predkladanie ŽoNFP) bola doplnená informácia týkajúca sa zverejňovania 

informácie o fyzickej alebo právnickej osoby, ktorá sa podieľala na vypracovaní projektu. 

V kapitole 4.4.1 (Odvolanie a odvolacie konanie) bola doplnená informácia o odvolaní voči rozhodnutiu o zastavení konania. 

Súčasne bol doplnený text, týkajúci sa vyhodnotenia obsahu podaného opravného prostriedku. 

V kapitole 4.4.2 (Preskúmanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania) bola doplnená informácia týkajúca sa zastavenia 

preskúmavacieho konania. 

V kapitole 6 (Uzavretie zmluvy o NFP) boli doplnené informácie týkajúce sa uzavretia zmluvy o NFP (kontraktačný proces). 

Boli doplnené informácie ohľadom podpisu zmluvy, lehoty na zaslanie návrhu zmluvy a overenia spôsobilosti podpisujúcej 

fyzickej osoby konať v mene a na účet žiadateľa pri podpise zmluvy o NFP. 

V kapitole 7 došlo k spresneniu informácií týkajúcich sa komunikácie medzi žiadateľmi a RO/SO. 

V kapitole 8 (Zoznam skratiek) bola doplnená definícia skratky ŽoNFP. 

V prílohe 2a (Pravidlá oprávnenosti výdavkov pre IROP), kapitola 2.1 (Všeobecné pravidlá oprávnenosti výdavkov), časť 

týkajúca sa verejného obstarávania, boli odstránené informácie týkajúce sa MP CKO č.12 a MP CKO č.14 z dôvodu ich 

zrušenia. V rámci textu bol opravený názov Jednotnej príručky pre žiadateľov/prijímateľov k procesu a kontrole  verejného 

obstarávania/obstarávania a zároveň bola doplnená informácia, že od 31.03.2022 sú žiadatelia povinný postupovať pri 

verejnom obstaraní podľa verzia 2 tejto príručky. V kapitole 2.5 (Neoprávnené výdavky) došlo k špecifikácií vedľajších 

rozpočtových nákladov. Súčasne v kapitole 4.13 (Rezerva na nepredvídané výdavky) bol odstránený text, týkajúca sa 

zrušeného MP CKO č.12. 

V prílohe 3b (Súhrnné čestné vyhlásenie k ŽoNFP) došlo k zosúladeniu číslovania PPP č.9 uvedenej v rámci tabuľky 1c, PpŽ 

a údajov uvedených v rámci súhrnného čestného vyhlásenia. 
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Zdôvodnenie zmeny: Zmeny sú vykonané z dôvodov uvedených vyššie. 

 

III. DOKUMENTY DOTKNUTÉ ZMENOU 

Touto aktualizáciou sa menia dokumenty uvedené v časti I. Dátum vydania, cieľ a právny základ aktualizácie. Ostatné 

dokumenty zverejnené v rámci predmetnej výzvy, ktoré neboli zmenené aktualizáciou č. 4, zostávajú platné v pôvodnom znení.  

Úplné znenie dokumentov dotknutých zmenou vo forme so sledovaním vykonaných zmien je zverejnené  

na webovom sídle www.mirri.gov.sk. Zmenené dokumenty majú označenie „Názov dokumentu_aktualizácia_4“. Ostatné 

dokumenty platné v pôvodnom znení majú označenie „Názov dokumentu“. 

 

IV. ÚČINNOSŤ ZMIEN  A DOPAD NA PREDLOŽENÉ ŽONFP 

Aktualizácia a zmeny z nej vyplývajúce sú účinné odo dňa zverejnenia, t.j. od 11. 07. 2022. 

Zmeny vykonané aktualizáciou sa vzťahujú na ŽoNFP predložené v rámci tejto výzvy na predkladanie ŽoNFP odo dňa 

nadobudnutia účinnosti tejto aktualizácie. 

 

http://www.mirri.gov.sk/

